WORLD-BEAM® Sensor der Bauform Q20

more sensors, more solutions

Datenblatt
»  Optoelektronische Sensoren in einem kompakten, robusten, wasserdichten Gehause aus gepresstem
Kunststoff
* Montagebohrungen mit 3-mm-Standardgewinde in 25,4 mm (1 Zoll) Abstand
,\‘ +  Fortschrittliches elektronisches Design fiir hervorragende Stérfestigkeit und Ubersprechschutz

» MB8-Gewindestutzen aus Metall bei bestimmten Ausflihrungen mit Steckverbinder

+ 10V DC bis 30 V DC Betrieb mit antivalenten Transistorausgangen (1 SchlieRer, 1 Offner); PNP oder
NPN, je nach Ausfiihrung

« Komplettes Angebot an Montagewinkeln und Blenden erhaltlich

+  UbersprechschutZfilter fiir Einweglichtschranken mit sichtbarem roten Lichtstrahl

\4 » Herausragende optische Leistung mit leicht auszurichtenden Sendern mit sichtbarem roten Lichtstrahl

* Ausfiihrungen mit Hintergrundausblendung bieten eine zuverlassige Erfassung bis 150 mm und ignorie-
ren Objekte im Hintergrund

» Ausfiihrungen mit Hintergrundausblendung bieten eine stabile Erfassung sogar bei Leuchtstoffbeleuch-
tung

A WARNUNG:

Verwenden Sie dieses Gerat nicht zum Schutz des Personals
» Die Verwendung dieses Gerats zum Schutz des Personals kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.
» Dieses Gerat verfiigt nicht Uber die selbstiiberwachenden redundanten Schaltungen, die fur Personenschutz-An-
wendungen erforderlich sind. Ein Gerateausfall oder Defekt kann zu unvorhersehbarem Schaltverhalten des Aus-
gangs fuhren.

Modelle
Modell 1 Betriebsart Reichweite Ausgang 2 Modell 1 Betriebsart Reichweite Ausgang 2
Q20E Reﬂexion§|ichtschranke, N. z. Q20PDXL Reflexionslichttaster mit hoher 1500 mm (59 in) PNP
Q20PR 624 nm sichtbarer roter PNP Q20NDXL Reichweite, 850 nm Infrarot NPN
Lichtstrahl 12 m (39,4 ft)
Effektiver Strahl: 10 mm Q20PD Reflexionslichttaster mit kurzer PNP
Q20NR ©04in) NPN Reichweite, 624 nm sichtbarer | 250 mm (10 in)
Q20ND roter Lichtstrahl NPN
Q20EL Reflexionslichtschranke, N. z. - - - -
850 nm Infrarot Q20PDVS Reflexionslichttaster mit klei- PNP
Q20PRL Effektiver Strahl: 10 20 m (65,6 ft) PNP nem Punkt, 660 nm sichtbarer | 250 mm (10 in)
Q20NRL © IVe{() 4r?n). mm NPN Q20NDVS roter Lichtstrahl NPN
Q20PLP Reflexionslichtschranke mit 4m (13 1) (fr Ver- PNP Q20PFRSO 20 mm (2 Zal) PP
T wendung mit Reflek- Q20NFF50 Ausblendgrenze NPN
Polarisationsfilter, 645 nm tor BRT-84 ifi .
Q20NLP sichtbarer roter Lichtstrahl | > SPeE NPN Q20PFF100 Feste Hintergrundausblen- PNP
Ziert) . 100 mm (4 Zoll)
dung, 655 nm sichtbarer roter
Q20NFF100 ) Ausblendgrenze NPN
Q20PLV Reflexionslichtschranke 6m (20 ft) (fur ver- PNP Hoistran!
X * | wendung mit Reflek- Q20PFF150 150 mm (6 Zoll) PNP
645 nm sichtbarer roter .
Q20NLV Lichtstrahl tor BRT-84 spezifi- NPN Q20NFF150 Ausblendgrenze NPN
Ziert)
Q20PDL Reflexionslichttaster mit PNP
hoher Reichweite, 624 nm 800 mm (32 in)
Q20NDL sichtbarer roter Lichtstrahl NPN

Die Leistung von Reflexionslichttastern und bei fester Hintergrundaus-
blendung basiert auf der Verwendung einer weilen Testkarte mit 90 %
Reflexionsgrad.

1 Essind Ausflihrungen mit integriertem 2-m- (6,5-ft-)Kabel ohne Steckverbinder aufgefiihrt.

. Bei der Bestellung der Ausfiihrung mit 9-m- (30-ft-)PVC-Kabel dieselbe Typenbezeichnung, jedoch mit dem Zusatz ,W/30%, angeben. Beispiel: Q20E W/30.

. Bei der Bestellung der Ausfiihrung mit integriertem 4-poligen M8-Schnellanschluss die Endung ,Q7“ an die Typenbezeichnung anhangen. Beispiel: Q20EQ7.

. Bei der Bestellung der Ausfiihrung mit 150-mm- (6-in-)PVC-Kabel mit 4-poligem M8-Schnellanschluss die Endung ,Q" an die Typenbezeichnung anhéngen.
Beispiel: Q20EQ.

. Bei der Bestellung der Ausfiihrung mit 150-mm- (6-in-)PVC-Kabel mit 4-poligem M12-Schnellanschluss die Endung ,Q5" an die Typenbezeichnung anhangen.
Beispiel: Q20EQS5.

. Bei der Bestellung der Ausfiihrung mit 150-mm- (6-in-)PUR-Kabel mit 4-poligem M12-Schnellanschluss die Endung ,QPMA* an die Typenbezeichnung anhan-
gen. Beispiel: Q20EQPMA.
Ausflihrungen mit Schnellanschluss erfordern eine passende Anschlussleitung.

2 Erhalthch mit Ausgang fiir Health- oder Alarmmodus; weitere Informationen erhalten Sie bei Banner Engineering.

Aus dem Originaldokument Ubersetzt 2022-7-19
127816 Rev. N



Ubersicht

WORLD-BEAM® Sensor der Bauform Q20

Die Q20-Sensorfamilie von Banner bietet eine Vielzahl von Erfassungs-
modi bei hervorragender Leistung, wie man sie sonst von wesentlich
grofReren Sensoren erwartet. lhre kompakten Kunststoffgehause verfii-
gen uber eine ibergossene Konstruktion und bieten dadurch tberra-
gende Robustheit und Dichtigkeit. Ihr beliebtes rechteckiges Design lasst
sich auch bei beengten Platzverhaltnissen leicht montieren; durch integ-
rierte Gewindebohrungen entfallt der Bedarf an separaten Befestigungs-
muttern.

Das 1-Gang-Funktionsreserven-Potenziometer bei den meisten Ausfiih-
rungen sowie die hellen LEDs (fir Rundumsicht oben auf dem Gehause
angebracht) sorgen fiir einfache Ausrichtung und Konfiguration und dam-
it fur zuverlassige Erfassungen.

(variiert je nach Modell)

3 2 1. Ausgangs-LED
2. Betriebs-LED
3. 1-Gang-Funktionsreserv-
en-Potenziometer (nur
1 — Reflexionslichtschranken

und Reflexionslichttaster)

()
[

Es sind nur die Schaltplane von Kabelgeraten dargestellt. Die Schaltplane fir Gerate mit Steckverbindern sind funktionell identisch.

Schaltplane
Sender PNP-Ausgang
B Braun 1! .
raun
+ Blau (3 10-3_0 vDC
10-30vDC hwarz o
Blau ] =
- Weil (2 Lot
4-poliger M8-Stecker 4-poliger M12-Stecker

2 4 1
/\

Spezifikationen

NPN-Ausgang Schliissel
1. Braun
2. Weil
Blau (3)
. 10-30VDC 3. Blau
Braun (1 N 4. Schwarz
hwarz
gl Last
Weif (2 P

Versorgungsspannung
Feste Hintergrundausblendung: 10 bis 30 V DC (10 % max. Restwelligkeit inner-
halb vorgegebener Grenzen) bei weniger als 25 mA, ohne Last
Alle anderen: 10 bis 30 V DC (10 % max. Restwelligkeit innerhalb vorgegebener
Grenzen) bei weniger als 18 mA, ohne Last

Versorgungsschutzschaltung
Schutz gegen Verpolung und StoRspannungen

Ausgangskonfiguration des Empfangers
100 mA mit Kurzschlussschutz
Leckstrom im ausgeschalteten Zustand

NPN: < 200 pA Stromaufnahme (siehe Anwendungshinweis 2);
PNP: < 10 pA Stromabgabe
Sattigungsspannung im EIN-Zustand:
NPN: < 1,6 V bei 100 mA
PNP: < 3,0 V bei 100 mA

Ausgangskonfiguration fiir alle anderen Ausfiihrungen
Maximale Stromaufnahme < 100 mA
PNP-Ausgangsspannung:

Hoch = Vsupply — Vsaturation

Niedrig= 1V (1M Q)
NPN-Ausgangsspannung:

Hoch = Vsupply — 1V (£ 1M Q)

Niedrig < Vsattigung
Vséttigung <3V

Ausgangsansprechzeit
Einweglichtschranke: 1 ms EIN /600 ys AUS
Alle anderen Ausfiihrungen: 850 ps EIN/AUS
100 ms Einschaltverzégerung; die Ausgange sind wahrenddessen nicht leitend

Wiederholgenauigkeit
Einweglichtschranken: 140 ps
Alle anderen Ausflihrungen: 90 ps

Bauart

ABS-Gehause; PMMA-Linsen; PBT-Verstarkungsregler (nur Reflexionslichts-
chranken und Reflexionslichttaster)

Anschliisse

2 m (6,5 ft) oder 9 m (30 ft) 4-adriges PVC-Kabel, 150 mm (6 in) Kabel mit 4-poli-
gem M8- (Q) oder M12-Gewindestecker (Q5) oder 4-poligem integrierten M8-Ge-
windestecker (Q7), je nach bestelltem Modell

Anzeigen
Zwei LED-Anzeigen: Betriebsspannung (griin) und Ausgang (gelb)
Ausflihrungen mit fester Hintergrundausblendung:
Grin ein: Betriebsspannung EIN
Gelb ein: Schwarzes Kabel (LO) leitend
Alle anderen Ausfiihrungen:
Grln ein: Betriebsspannung EIN
Gelb ein: Schwarzes Kabel (LO) leitend
Gelb blinkend: Unzureichende Funktionsreserve (1- bis 1,5-fach)
Schwarzes Kabel (LO) leitend

Einstellungen
(Nur) Ausfiihrungen als Reflexionslichttaster, Reflexionslichtschranke und
Reflexionslichtschranke mit Polarisationsfilter:
1-Gang-Potentiometer zur Empfindlichkeits- (Funktionsreserve-)einstellung
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WORLD-BEAM® Sensor der Bauform Q20

Anwendungshinweise

1. Der Abstand zwischen den Sensoren im Einweglichtschrankenbetrieb kann
durch abwechselnde Sender und Empfénger oder durch Verwendung von
Ubersprechfiltern (nur bei Ausflihrungen mit sichtbarem roten Lichtstrahl)
verringert werden.

2. Nur fUr Empfanger: Kriechstrome betragen im NPN-AUS-Zustand < 200 pA
bei Lastwiderstanden > 3 kQ oder optisch isolierten Lasten. Bei Laststro-
men von 100 mA betragen die Kriechstrdme <1 % des Laststroms.

Betriebsbedingungen

—20 °C bis +60 °C (-4 °F bis +140 °F)

95 % bei +50 °C maximale relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)
Schutzart

IP67; NEMA 6

Vibrations- und StoRfestigkeit

Alle Modelle erfiillen die Anforderungen nach MIL-STD-202F, Methode 201A (Vibra-
tionsfestigkeit: 10 Hz bis maximal 60 Hz, 0,06 Zoll (1,52 mm) Doppelamplitude, maxi-
male Beschleunigung 10 G). Erfilllt auch die Anforderungen nach |IEC 60947-5-2
(StofRfestigkeit: 30 G 11 ms Dauer, Sinushalbwelle).

Zertifizierungen

® (Netzteil der Klasse 2 er-
c € N forderlich)

Erforderlicher Uberstromschutz

WARNUNG: Die elektrischen Anschliisse miissen
von qualifizierten Personen unter Beachtung der
ortlichen und nationalen Gesetze und Vorschriften
fur elektrische Anschllsse verbunden werden.

Uberstromschutz ist erforderlich, dieser muss von der Anwendung des Endpro-

dukts gemal der angegebenen Tabelle bereitgestellt werden.

Der Uberstromschutz kann mit externen Sicherungen oder uber ein Netzteil der

Klasse 2 mit Strombegrenzung bereitgestellt werden.
Stromversorgungsdrahte < 24 AWG dirfen nicht verbunden werden.
Weiteren Produktsupport erhalten Sie auf www.bannerengineering.com.

Stromversorgungsdréhte Erforderlicher Uberstromschutz (A)
(AWG)
20 5,0
22 3.0
24 20
26 1.0
28 0.8
30 0.5

Leistungskurven
Einweglichtschranken
Funktionsreserve Strahlmuster
1000 o | Q20 Ei
Fi a2 T 1200 mm B — ar
° " \ | B i 800 mm — = Infrarot 3"
2 100 } 400 mm === \ ] 16
2 s N Sichtbar.
s (IR <= Filters o
S \ 400 mm L_{ 16"
S'é' 5 Infrarot J L
2 10 === Fitem T T = 800 mm T 3"
X 1200 mm il | a
Sichb
TN
1 HH\ 0 Im 6m 9m 12m 15m 18m 2im
04m 1.0m 10m 100m 98 197 205 394 492 590 689
0.3 3.0 30 300"
Abstand
Abstand
Reflexionslichtschranken (basierend auf dem Reflektor BRT-84)
Funktionsreserve Strahlmuster Funktionsreserve Strahlmuster
100 150mm | Lo | . 100 “——FEr—— 200 mm prm 8
FReflexi it 100 mm | Reflexionsii e F Reflexi e 1s0mm i d
g 50mm p 100 mm 4
E 0 0 g L 50 mm 2
14 5
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% AN 100 mm - é v A 50mm ”
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0 tm  2m  3m  4m  5m Z 150 mm &
/ \ 33 66 10 13 16 200 mm 2 n 3 ame
m m m m
Abstand 66' 13 20 2
17 ! Abstand
0.01m 01m 1.0m 10.0m 0.01m 01m 1.0m 10.0m
04" 40" 40.0" 400.0" 04" 40" 40.0" 400.0"
Abstand Abstand
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WORLD-BEAM® Sensor der Bauform Q20

Reflexionslichttaster (basierend auf weiBer Testkarte mit Reflexionsgrad 90 %)

6 mm Punktdurchmesser bei 25 mm

6 mm Punktdurchmesser bei einer Ausblendgrenze
von 50 mm

Bei Verwendung einer Testkarte mit 18 % Grau:
Die Ausblendgrenze betrégt 95 % des angezeigten
Werts.

Bei Verwendung einer Testkarte mit 6 % Schwarz:
Die Ausblendgrenze betragt 90 % des angezeigten
Werts.

6 mm Punktdurchmesser bei 50 mm

6 mm Punktdurchmesser bei einer Ausblendgrenze
von 100 mm

Bei Verwendung einer Testkarte mit 18 % Grau:
Die Ausblendgrenze betragt 90 % des angezeigten
Werts.

Bei Verwendung einer Testkarte mit 6 % Schwarz:
Die Ausblendgrenze betragt 85 % des angezeigten
Werts.

Funktionsreserve Strahlmuster Funktionsreserve Strahlmuster
1000 : : HH: - ﬁ 30mm |- Q20 Reflexionslichttaster - kurze Reichweite ——| 2 1000 | - somm Fan ! N -hc;he Reichw;e\(e | ”
ERIBE 20mm o8 omm S S e Sy
i it " @ ‘mit hoher Reichweite Infrarot
@ kurzerReichwt-:it(-:mI 1omn o 5 " 2mm P — o
£ 10 0 0 g 0 0
2 2
g 10 mm 04" E 20mm 08"
é 20mm 08" E 10 40mm B — — T
-é 10 30 mm 12" o :g i 60 mm 24"
= TN
0 S0mm  100mm 150mm 200mm 250 mm | \ 0 300mm 600mm 900mm 1200mm 1500 mm
20 40 60 &0 10 11‘0 mm 100mm 100 mm 1000mm 10000 mm 12" w 3" ar 50"
Abstand 004" 04" 40 400" 400" Abstand
1 Abstand
1.0 mm 10.0 mm 100 mm 1000 mm
0.04" 04" 40" 40.0"
Abstand
Q20DVS-Modelle
Funktionsreserve Strahlmuster
100
4
~ 3 ——
® —_ 2
2 / 3
3
e/
z Y
S / \ 20
Z 7 . @
H / \ = -
2 7 \ o
= / \ ) \
_3 \—/
//’/ -4
14— 0 50 100 150 200 250
1 10 100 1000
Abstand (mm) Abstand (mm)
Funktionsreserve mit fester Hintergrundausblendung (basierend auf weier Testkarte mit Reflexionsgrad 90 %)
1000 1000 7 1000 ——
Q20FF 7 QFF H Q20FF T
50mm 17 100mm ] 150mm 17
3 3
2 10 = £ 10 £ 10
5 £oN
2 1 g /i g
& i 2 f a i
5 S / S /
0 ER € 10 /
= (s 2 f i
\
/ |
o
1 1 1 1 ‘
1.0 mm 10.0 mm 100 mm 1000 mm 1.0 mm 10.0mm 100 mm 1000 mm 1.0 mm 10.0mm 100 mm 1000 mm
0.04" 04" 40" 40.0" 0.04" 04" 40" 40.0" 0.04" 04" 40" 40.0"
Abstand Abstand Abstand

6 mm Punktdurchmesser bei 75 mm

9 mm Punktdurchmesser bei einer Ausblendgrenze
von 150 mm

Bei Verwendung einer Testkarte mit 18 % Grau:
Die Ausblendgrenze betragt 80 % des angezeigten
Werts.

Bei Verwendung einer Testkarte mit 6 % Schwarz:
Die Ausblendgrenze betrégt 70 % des angezeigten
Werts.

Die vollstandigen Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt Zubehor auf Seite 5 des aktuellen Banner-Katalogs oder unter www.banner-
engineering.com.

= Anmerkung: Sensoren mit Polarisationsfilter konnen ausschlieRlich mit Tripple-Reflektoren verwendet werden.
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WORLD-BEAM® Sensor der Bauform Q20

Abmessungen

Alle Mafie sind in Millimetern (Zoll) aufgefiihrt, sofern nichts anderes angegeben ist.

Kabelgerate und Steckergerate mit Anschlusskabel

20,0 mm
(0,79")

1
33mm J L 12,0 mm (0,47") Gerate mit

(0,13")" = 33mm 1(,030%1 integrierten
0,13" '
o | R —
10,5 mm f
(042) §
25,4 mm + f 9,9 mm 32,0 mm
(1,00") 4+ (0,39") (1,26") 42,0 mm
\ f (1,65") N
T 1 1T
2XM3 X 0,5 U %
Max. Drehmoment yr

0,56 Nm (5 in-Ibs)

Inklusive 2 M3-Schrauben (12 mm)
und Unterlegscheiben

Zubehor
Montagewinkel
SMBQ20L SMBQ20LV
« Vertikale Sockelmontage des Sen- « Vertikale rickseitige Montage des
sors Sensors
» +5° Spitze, +7° Drehung * +10° Spitze
« Edelstahl « Edelstahl
SMBQ20H SMBQ20U
* Horizontale Flanschmontage des » Vertikale Sockelmontage des Sen-
Sensors sors mit Schutzplatte
« +10° schwenkbar e +22,5° schwenkbar
« Edelstahl « Edelstahl
Ubersprechschutzfilter
Ausfiihrung 3 Beschreibung Reduzierte Sensorreichweite S/E (mit zwei
Blenden)
PFQ20-H Edelstahl (naturfarben)
PFQ20-V Edelstahl (schwarz gefarbt) .
27,5 mm (0,3 in) 6,0 m (19,7 ft)

8 Nurfiir Ausflihrungen mit sichtbarem roten Lichtstrahl. Das ,H* und das ,V* in den Typenbezeichnungen bezieht sich auf die Polarisation des Filtermaterials. Da sie optisch
identisch sind, wurden die ,H“-Typen im natirlichen Edelstahl belassen und die ,V*-Typen schwarz gefarbt.
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Steckverbinder-Kabelsatze

WORLD-BEAM® Sensor der Bauform Q20

4-polige verschraubbare M12-Anschlussleitungen — einseitig vorkonfektioniert

M2 x 1 —H=—-o
0145 —~—J

Typenbezeichnung Lange Typ Abmessungen Anschlussbelegung (Buchsen)
MQDC-406 2 m (6,56 ft) “r
r‘i yp. 4‘1

MQDC-415 5m (16,4 ft) (I
MQDC-430 9 m (29,5 ft) Gerade
MQDC-450 15 m (49,2 ft)

1 = Braun
MQDC-406RA 2m (6,56 ft) 2= Weily

3 =Blau
MQDC-415RA 5m (16,4 ft) 4 = Schwarz
MQDC-430RA 9 m (29,5 ft) 5 = Nicht belegt

Abgewinkelt

MQDC-450RA 15 m (49,2 ft)

4-polige schnappbare M8-Anschlussleitungen — einseitig vorkonfektioniert

Typenbezeichnung Lénge Typ Abmessungen Anschlussbelegung (Buchsen)
32 Typ.
4 2
PKG4-2 2,03 m (6,66 ft) Gerade i
29,0 3
—

1 =Braun

2 = Weil}

3 =Blau

4 = Schwarz
PKWA4Z-2 2 m (6,56 ft) Abgewinkelt

4-polige verschraubbare M8-Anschlussleitungen — einseitig vorkonfektioniert

Typenbezeichnung Lange Typ Abmessungen Anschlussbelegung (Buchsen)
PKG4M-2 2,04 m (6,68 ft)
35Typ.
PKGAM-5 5m (16,4 ft) ¥ 4
i 2
Gerade -
s 095 3
PKG4M-9 9,04 m (29,6 ft) ¥
— M8 x1
1 = Braun
PKW4M-2 2 m (6,56 ft) 2 = Weik
PKW4M-5 5m (16,4 ft) 3=Blau
4 % 2 4 = Schwarz
Abgewinkelt 20 Typ. g
PKW4M-9 9m (29,5 ft) \/\J

6 www.bannerengineering.com - Tel: +1-763-544-3164
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WORLD-BEAM® Sensor der Bauform Q20

Blenden
Typenbezeich- Reduzierte Sensorreich- Reduzierte Sensorreich- Beschreibung
nung weite S/E (mit zwei Blen- | weite EL/RL (mit zwei Blen-
den) den)
Kreisformig
APQ20-0.5 0,5 mm @ 0,10 m 0,18 m
APQ20-1 1mm @ 0,35 m 0,66 m
APQ20-2 2mmgd 1,5m 29m
° o O
Vertikaler Schlitz
APQ20-0.5V 0,5mm @ 1,4m 23m
APQ20-1V 1mm @ 2,8m 48m
APQ20-2V 2mm @ 58m 8,6 m
APK-Q20 Enthalt jeweils zwei Stlick

jeder Ausfiihrung.

Beschrankte Garantie der Banner Engineering, Corp.

Die Banner Engineering Corp. gewahrt auf ihre Produkte ein Jahr Garantie ab Versanddatum fiir Material- und Herstellungsfehler. Innerhalb dieser Garantiezeit wird die Banner Engineering Corp. alle
Produkte aus der eigenen Herstellung, die zum Zeitpunkt der Riicksendung an den Hersteller innerhalb der Garantiedauer defekt sind, kostenlos reparieren oder austauschen. Diese Garantie gilt nicht fir
Schaden oder Verbindlichkeiten aufgrund von Missbrauch, unsachgeméafem Gebrauch oder unsachgemaRer Anwendung oder Installation des Banner-Produkts.

DIESE BESCHRANKTE GARANTIE IST AUSSCHLIESSLICH UND ERSETZT SAMTLICHE ANDEREN AUSDRUCKLICHEN UND STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN (INSBESONDERE GARAN-
TIEN UBER DIE MARKTTAUGLICHKEIT ODER DIE EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK), WOBEI NICHT MASSGEBLICH IST, OB DIESE IM ZUGE DES KAUFABSCHLUSSES, DER VER-
HANDLUNGEN ODER DES HANDELS AUSGESPROCHEN WURDEN.

Diese Garantie ist ausschlieRlich und auf die Reparatur oder — im Ermessen von Banner Engineering Corp. — den Ersatz beschrankt. IN KEINEM FALL HAFTET DIE BANNER ENGINEERING CORP.
GEGENUBER DEM KAUFER ODER EINER ANDEREN NATURLICHEN ODER JURISTISCHEN PERSON FUR ZUSATZKOSTEN, AUFWENDUNGEN, VERLUSTE, GEWINNEINBUSSEN ODER BEI-
LAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN, FOLGESCHADEN ODER BESONDERE SCHADEN, DIE SICH AUS PRODUKTMANGELN ODER AUS DEM GEBRAUCH ODER DER UNFAHIGKEIT ZUM GE-
BRAUCH DES PRODUKTS ERGEBEN. DABEI IST NICHT MASSGEBLICH, OB DIESE IM RAHMEN DES VERTRAGS, DER GARANTIE, DER GESETZE, DURCH ZUWIDERHANDLUNG, STRENGE
HAFTUNG, FAHRLASSIGKEIT ODER AUF ANDERE WEISE ENTSTANDEN SIND.

Die Banner Engineering Corp. behélt sich das Recht vor, das Produktmodell zu verandern, zu modifizieren oder zu verbessern, und tibernimmt dabei keinerlei Verpflichtungen oder Haftung bezlglich eines
zuvor von der Banner Engineering Corp. gefertigten Produkts. Der Missbrauch, unsachgeméRe Gebrauch oder die unsachgeméfe Anwendung oder Installation dieses Produkts oder der Gebrauch dieses
Produkts fiir Personenschutzanwendungen, wenn das Produkt als fiir besagte Zwecke nicht beabsichtigt gekennzeichnet ist, fiihrt zum Verlust der Produktgarantie. Jegliche Modifizierungen dieses Pro-
dukts ohne vorherige ausdriickliche Genehmigung von Banner Engineering Corp fiihren zum Verlust der Produktgarantien. Alle in diesem Dokument verdffentlichten Spezifikationen konnen sich jederzeit
andern. Banner behélt sich das Recht vor, die Produktspezifikationen jederzeit zu &ndern oder die Dokumentation zu aktualisieren. Die Spezifikationen und Produktinformationen in englischer Sprache sind
gegeniiber den entsprechenden Angaben in einer anderen Sprache maRgeblich. Die neuesten Versionen aller Dokumentationen finden Sie unter: www.bannerengineering.com.

Informationen zu Patenten finden Sie unter www.bannerengineering.com/patents.

FCC Teil 15 und CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC-Bestimmungen und CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B). Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: 1)
dieses Gerat darf keine nachteiligen Stérungen verursachen, und 2) dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieRlich
Stoérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Dieses Gerat wurde Tests unterzogen, die ergeben haben, dass es die Beschrankungen fir eine digitale Vorrichtung der Klasse B entspre-
chend Teil 15 der FCC-Bestimmungen und CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B) erfiillt. Diese Beschrankungen haben den Zweck, bei Installationen in
Wohngebauden einen angemessenen Schutz gegen nachteilige Stérungen zu bieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzener-
gie, kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen und kann, wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert und eingesetzt wird,
nachteilige Stérungen fiir Funkverbindungen verursachen. Es gibt jedoch keine Gewahr dafiir, dass es bei einer bestimmten Installation nicht zu
Stoérungen kommt. Wenn dieses Gerat nachteilige Stérungen fir den Radio- oder Fernsehempfang erzeugt, die sich erkennen lassen, indem
das Gerat aus- und eingeschaltet wird, sollte versucht werden, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden Maf3nahmen zu beseiti-
gen:

* Richten Sie die Empfangsantenne anders aus oder positionieren Sie sie um,

* Vergroflern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger,

» Schlielen Sie das Gerat an einer Steckdose an, die sich an einem anderen Stromkreis befindet als die, an der der Empfanger anges-

chlossen ist,
» Wenden Sie sich an den Hersteller.
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